
SEATER DIES - REDDING SEATER DIE 9.3MMX74R

 The Redding Seating Die includes bullet guide, built-in crimp ring and the proper
seating plug.  All dies are made using the finest alloy steels obtainable and
machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding the tightest
tolerances in the industry. Heat treated in atmospherically controlled furnaces
and hand polished for smooth, flawless functioning, these dies will maintain
tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned before
packaging.

Attributes

Name: REDDING SEATER DIE 9.3MMX74R
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749011107
Mfr. No.: 92346
Cartridge: 9.3 mm x 74R
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.272kg
UPC: 611760923463

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 9.3MMX74R

Einführung
Danke, dass du dich für die SEATER DIES REDDING SEATER DIE 9.3MMX74R entschieden hast. Dieses Produkt
ist für den sicheren und effektiven Einsatz beim Nachladen von Munition konzipiert. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgfältig, um eine sichere Handhabung, Nutzung und Entsorgung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Matrize gemäß den Spezifikationen des Herstellers verwendet wird.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit Nachladegeräten.
Halte die Matrize und alle Nachladekomponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe die Matrize regelmäßig auf Abnutzungs oder Beschädigungsanzeichen vor der Benutzung.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Nachladens und Handhabens von Munition.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen für die Matrize.
Stelle sicher, dass die Matrize sicher montiert und stabil ist, bevor du sie benutzt.
Vermeide es, Hände oder Körperteile während des Betriebs in die Nähe beweglicher Teile zu bringen.
Verwende die Matrize nur für den vorgesehenen Zweck; ändere oder modifiziere die Matrize in keiner Weise.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass der Bereich frei von Ablenkungen ist, wenn du die
Matrize verwendest.
Wenn du eine Fehlfunktion oder unerwartetes Verhalten feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und
konsultiere den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Sichere Montage:

Stelle sicher, dass die Nachladepresse auf einer stabilen Oberfläche steht.
Befestige die Matrize an der Nachladepresse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Ziehe die Matrize fest an, um Bewegungen während des Betriebs zu verhindern.

Bullet Guide Einrichtung:

Setze den Geschossführer in die Matrize ein und achte darauf, dass er richtig sitzt.
Stelle den Geschossführer nach Bedarf für das spezifische Geschoss ein, das du verwendest.

Einstellung des Crimp Rings:

Stelle den integrierten Crimp Ring auf das gewünschte CrimpNiveau ein, gemäß den Anweisungen des
Herstellers.

Nutzung
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Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Komponenten, einschließlich Hülsen, Geschosse und Pulver.
Stelle sicher, dass alle Komponenten mit den Spezifikationen der Matrize kompatibel sind.

Geschosse setzen:

Lege eine Hülsen in die Nachladepresse.
Setze ein Geschoss in die Hülsenmündung und richte es am Geschossführer aus.
Betätige die Nachladepresse, um das Geschoss in die Hülsen zu drücken, bis es die gewünschte
Setztiefe erreicht.

Crimping:

Nachdem das Geschoss gesetzt ist, verwende die CrimpFunktion, um das Geschoss gemäß den
Spezifikationen zu sichern.

Inspektion:

Überprüfe nach dem Nachladen jede Patrone auf ordnungsgemäßes Setzen und Crimpen.
Entsorge alle Patronen, die nicht den Sicherheitsstandards entsprechen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder beschädigten Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Recycle Materialien, wo möglich, und halte dich an die lokalen Recyclingrichtlinien.
Entsorge Nachladekomponenten nicht im normalen Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich der SEATER DIES REDDING SEATER DIE 9.3MMX74R besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice für Unterstützung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Nachladeerlebnis
gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit!
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Safety Instruction Guide for SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 9.3MMX74R

Introduction
Thank you for choosing the SEATER DIES REDDING SEATER DIE 9.3MMX74R. This product is designed for safe
and effective use in reloading ammunition. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe handling,
usage, and disposal of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the die is used in accordance with the manufacturer’s specifications.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling reloading equipment.
Keep the die and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the die for signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and handling.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended load specifications for the die.
Ensure that the die is securely mounted and stable before use.
Avoid placing hands or body parts near moving parts during operation.
Use the die only for its intended purpose; do not modify or alter the die in any way.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of distractions when using the die.
If you experience any malfunction or unexpected behavior, discontinue use immediately and consult the
manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Secure Mounting:

Ensure the reloading press is on a stable surface.
Attach the die to the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Tighten the die securely to prevent movement during operation.

Bullet Guide Setup:

Insert the bullet guide into the die, ensuring it is properly seated.
Adjust the bullet guide as necessary for the specific bullet being used.

Crimp Ring Adjustment:

Adjust the builtin crimp ring to the desired crimp level, following the manufacturer’s guidance.

Usage
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Preparation:

Gather all necessary components, including brass cases, bullets, and powder.
Ensure that all components are compatible with the die specifications.

Seating Bullets:

Place a brass case in the reloading press.
Insert a bullet into the case mouth, aligning it with the bullet guide.
Operate the reloading press to push the bullet into the case until it reaches the desired seating depth.

Crimping:

After seating the bullet, use the crimping function to secure the bullet in place as per the specifications.

Inspection:

After reloading, inspect each cartridge for proper seating and crimping.
Discard any cartridges that do not meet safety standards.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Recycle materials where possible, following local recycling guidelines.
Do not dispose of reloading components in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the SEATER DIES REDDING SEATER DIE 9.3MMX74R, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Thank you for your
attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para SEATER
DIES REDDING SEATER DIE 9.3MMX74R

Introducción
Gracias por elegir el SEATER DIES REDDING SEATER DIE 9.3MMX74R. Este producto está diseñado para un uso
seguro y efectivo en la recarga de municiones. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad detenidamente
para asegurar un manejo, uso y disposición seguros del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el die se use de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar
equipos de recarga.
Mantén el die y todos los componentes de recarga fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el die en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga y manejo de municiones.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas las especificaciones de carga recomendadas para el die.
Asegúrate de que el die esté montado de manera segura y estable antes de usarlo.
Evita colocar las manos o partes del cuerpo cerca de las piezas móviles durante la operación.
Usa el die solo para su propósito previsto; no modifiques ni alteres el die de ninguna manera.
Mantente alerta a tu entorno y asegúrate de que el área esté libre de distracciones al usar el die.
Si experimentas alguna falla o comportamiento inesperado, interrumpe el uso de inmediato y consulta al
fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Montaje Seguro:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté en una superficie estable.
Adjunta el die a la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Aprieta el die de manera segura para evitar movimientos durante la operación.

Configuración de la Guía de Balas:

Inserta la guía de balas en el die, asegurándote de que esté correctamente colocada.
Ajusta la guía de balas según sea necesario para la bala específica que estés utilizando.

Ajuste del Anillo de Crimpado:

Ajusta el anillo de crimpado incorporado al nivel de crimpado deseado, siguiendo las indicaciones del
fabricante.

Uso
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Preparación:

Reúne todos los componentes necesarios, incluyendo casquillos, balas y pólvora.
Asegúrate de que todos los componentes sean compatibles con las especificaciones del die.

Colocación de Balas:

Coloca un casquillo en la prensa de recarga.
Inserta una bala en la boca del casquillo, alineándola con la guía de balas.
Opera la prensa de recarga para empujar la bala dentro del casquillo hasta alcanzar la profundidad de
colocación deseada.

Crimpado:

Después de colocar la bala, utiliza la función de crimpado para asegurar la bala en su lugar según las
especificaciones.

Inspección:

Después de recargar, inspecciona cada cartucho para verificar la colocación y el crimpado adecuados.
Desecha cualquier cartucho que no cumpla con los estándares de seguridad.

Instrucciones de Disposición
Desecha cualquier componente no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
Recicla materiales siempre que sea posible, siguiendo las pautas de reciclaje locales.
No deseches componentes de recarga en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el SEATER DIES REDDING SEATER DIE 9.3MMX74R,
consulta el sitio web del fabricante o contacta su servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y efectiva. ¡Gracias
por tu atención a la seguridad!
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Guide de Sécurité pour le SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 9.3MMX74R

Introduction
Merci d'avoir choisi le SEATER DIES REDDING SEATER DIE 9.3MMX74R. Ce produit est conçu pour une utilisation
sûre et efficace dans le rechargement de munitions. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une
manipulation, une utilisation et un élimination sécurisées du produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le die est utilisé conformément aux spécifications du fabricant.
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de la manipulation d'équipements de rechargement.
Gardez le die et tous les composants de rechargement hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspectez régulièrement le die pour détecter des signes d'usure ou de dommage avant utilisation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et la manipulation des
munitions.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées pour le die.
Assurezvous que le die est solidement monté et stable avant utilisation.
Évitez de placer vos mains ou d'autres parties du corps près des pièces mobiles pendant l'opération.
Utilisez le die uniquement pour son objectif prévu ; ne modifiez ni n'altérez le die de quelque manière que ce
soit.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que la zone est dégagée de toute distraction lors de
l'utilisation du die.
Si vous rencontrez un dysfonctionnement ou un comportement inattendu, cessez immédiatement l'utilisation
et consultez le fabricant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Montage Sécurisé :

Assurezvous que la presse de rechargement est sur une surface stable.
Fixez le die à la presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
Serrez le die de manière sécurisée pour éviter tout mouvement pendant l'opération.

Configuration du Guide de Balle :

Insérez le guide de balle dans le die, en vous assurant qu'il est correctement positionné.
Ajustez le guide de balle si nécessaire pour la balle spécifique utilisée.

Ajustement de l'Anneau de Sertissage :

Ajustez l'anneau de sertissage intégré au niveau de sertissage souhaité, en suivant les conseils du
fabricant.

Utilisation
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Préparation :

Rassemblez tous les composants nécessaires, y compris les étuis en laiton, les balles et la poudre.
Assurezvous que tous les composants sont compatibles avec les spécifications du die.

Placement des Balles :

Placez un étui en laiton dans la presse de rechargement.
Insérez une balle dans l'ouverture de l'étui, en l'alignant avec le guide de balle.
Actionnez la presse de rechargement pour pousser la balle dans l'étui jusqu'à atteindre la profondeur
de placement souhaitée.

Sertissage :

Après avoir placé la balle, utilisez la fonction de sertissage pour sécuriser la balle en place selon les
spécifications.

Inspection :

Après le rechargement, inspectez chaque cartouche pour un placement et un sertissage appropriés.
Jetez toute cartouche qui ne répond pas aux normes de sécurité.

Instructions d'Élimination
Éliminez tous les composants non utilisés ou endommagés conformément aux réglementations locales.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, en suivant les directives locales de recyclage.
Ne jetez pas les composants de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le SEATER DIES REDDING SEATER DIE 9.3MMX74R, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service clientèle pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et efficace.
Merci de prêter attention à la sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SEATER DIES
REDDING SEATER DIE 9.3MMX74R

Introduzione
Grazie per aver scelto il SEATER DIES REDDING SEATER DIE 9.3MMX74R. Questo prodotto è progettato per un
uso sicuro ed efficace nel ricaricare munizioni. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire una corretta manipolazione, utilizzo e smaltimento del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il die venga utilizzato in conformità con le specifiche del produttore.
Indossare sempre l'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando si maneggia l'attrezzatura di ricarica.
Tenere il die e tutti i componenti di ricarica fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il die per segni di usura o danni prima dell'uso.
Seguire tutte le leggi e normative locali relative alla ricarica e manipolazione delle munizioni.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Non superare le specifiche di carico raccomandate per il die.
Assicurarsi che il die sia montato in modo sicuro e stabile prima dell'uso.
Evitare di posizionare mani o parti del corpo vicino a parti in movimento durante l'operazione.
Utilizzare il die solo per il suo scopo previsto; non modificare o alterare il die in alcun modo.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che l'area sia priva di distrazioni durante l'uso del
die.
Se si verifica un malfunzionamento o un comportamento inaspettato, interrompere immediatamente l'uso e
consultare il produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Installazione

Montaggio Sicuro:

Assicurarsi che la pressa di ricarica sia su una superficie stabile.
Fissare il die alla pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
Serrare il die in modo sicuro per prevenire movimenti durante l'operazione.

Impostazione della Guida per Proiettili:

Inserire la guida per proiettili nel die, assicurandosi che sia correttamente posizionata.
Regolare la guida per proiettili secondo necessità per il proiettile specifico utilizzato.

Regolazione dell'Anello di Crimpatura:

Regolare l'anello di crimpatura integrato al livello di crimpatura desiderato, seguendo le indicazioni del
produttore.

Utilizzo
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Preparazione:

Raccogliere tutti i componenti necessari, inclusi casi di ottone, proiettili e polvere.
Assicurarsi che tutti i componenti siano compatibili con le specifiche del die.

Seating dei Proiettili:

Posizionare un caso di ottone nella pressa di ricarica.
Inserire un proiettile nella bocca del caso, allineandolo con la guida per proiettili.
Azionare la pressa di ricarica per spingere il proiettile nel caso fino a raggiungere la profondità di
seating desiderata.

Crimpatura:

Dopo aver posizionato il proiettile, utilizzare la funzione di crimpatura per fissare il proiettile in posizione
secondo le specifiche.

Ispezione:

Dopo la ricarica, ispezionare ogni cartuccia per una corretta posizione e crimpatura.
Scartare eventuali cartucce che non soddisfano gli standard di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Riciclare i materiali dove possibile, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio.
Non smaltire i componenti di ricarica nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il SEATER DIES REDDING SEATER DIE 9.3MMX74R, si prega
di fare riferimento al sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace. Grazie per
la vostra attenzione alla sicurezza!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SEATER DIES
REDDING SEATER DIE 9.3MMX74R

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SEATER DIES REDDING SEATER DIE 9.3MMX74R. Produkt ten został zaprojektowany do
bezpiecznego i skutecznego użycia w procesie ładowania amunicji. Prosimy o dokładne przeczytanie tej instrukcji
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne obchodzenie się, użytkowanie i utylizację produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że die jest używane zgodnie z zaleceniami producenta.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rękawice, podczas
obsługi sprzętu do ładowania.
Trzymaj die i wszystkie komponenty ładowania z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj die pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących ładowania i obsługi amunicji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji ładunkowych dla die.
Upewnij się, że die jest pewnie zamocowane i stabilne przed użyciem.
Unikaj umieszczania rąk lub części ciała w pobliżu ruchomych części podczas pracy.
Używaj die tylko do zamierzonego celu; nie modyfikuj ani nie zmieniaj die w żaden sposób.
Zwracaj uwagę na otoczenie i upewnij się, że obszar jest wolny od rozproszeń podczas używania die.
Jeśli doświadczysz jakiejkolwiek awarii lub nieoczekiwanego zachowania, natychmiast przerwij korzystanie i
skonsultuj się z producentem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Pewne Mocowanie:

Upewnij się, że prasa do ładowania znajduje się na stabilnej powierzchni.
Przymocuj die do prasy do ładowania zgodnie z instrukcjami producenta.
Dokładnie dokręć die, aby zapobiec ruchowi podczas pracy.

Ustawienie Prowadnicy Pocisku:

Włóż prowadnicę pocisku do die, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Dostosuj prowadnicę pocisku w razie potrzeby do konkretnego pocisku, który jest używany.

Regulacja Pierścienia Zaciskowego:

Dostosuj wbudowany pierścień zaciskowy do pożądanego poziomu zacisku, zgodnie z zaleceniami
producenta.

Użytkowanie
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Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne komponenty, w tym łuski, pociski i proch.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są zgodne ze specyfikacjami die.

Osadzanie Pocisków:

Umieść łuskę w prasie do ładowania.
Włóż pocisk do wlotu łuski, wyrównując go z prowadnicą pocisku.
Obsługuj prasę do ładowania, aby wcisnąć pocisk do łuski, aż osiągnie pożądaną głębokość
osadzenia.

Zaciskanie:

Po osadzeniu pocisku użyj funkcji zaciskania, aby zabezpieczyć pocisk na miejscu zgodnie ze
specyfikacjami.

Inspekcja:

Po ładowaniu sprawdź każdą nabojnik pod kątem prawidłowego osadzenia i zaciskania.
Odrzuć wszelkie naboje, które nie spełniają standardów bezpieczeństwa.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Recykluj materiały tam, gdzie to możliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi recyklingu.
Nie wyrzucaj komponentów do ładowania w zwykłych odpadach domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących SEATER DIES REDDING SEATER DIE
9.3MMX74R, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z ich obsługą klienta w
celu uzyskania pomocy.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenie ładowania. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo!
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Turvaohjeet SEATER DIES REDDING SEATER DIE
9.3MMX74R

Johdanto
Kiitos, että valitsit SEATER DIES REDDING SEATER DIE 9.3MMX74R tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön patruunoiden uudelleenlatauksessa. Lue tämä turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen käsittelyn, käytön ja hävittämisen.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että dieä käytetään valmistajan spesifikaatioiden mukaisesti.
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, käsitellessäsi
uudelleenlatauslaitteita.
Pidä die ja kaikki uudelleenlatauskomponentit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista die säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja säädöksiä, jotka koskevat patruunoiden uudelleenlatausta ja käsittelyä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Älä ylitä suositeltuja kuormitusspecifikaatioita dieä käytettäessä.
Varmista, että die on tukevasti kiinnitetty ja vakaa ennen käyttöä.
Vältä käsien tai kehon osien sijoittamista liikkuvien osien lähelle käytön aikana.
Käytä dieä vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu; älä muokkaa tai muuta dieä millään tavalla.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että alue on vapaa häiriötekijöistä dieä käytettäessä.
Jos kohtaat minkäänlaisia vikoja tai odottamatonta käyttäytymistä, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä
valmistajaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Vankka Kiinnitys:

Varmista, että uudelleenlatauspainike on vakaalla pinnalla.
Kiinnitä die uudelleenlatauspainikkeeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Kiristä die tiukasti estääksesi liikkumisen käytön aikana.

Kuulaopastimen Asetus:

Aseta kuulaopastin dieen varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Säädä kuulaopastinta tarvittaessa käytettävän kuulan mukaan.

Puristusrenkaan Säätö:

Säädä sisäänrakennettua puristusrenkasta haluttu puristustaso valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Käyttö
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Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat komponentit, mukaan lukien hylsykotelot, kuulat ja ruuti.
Varmista, että kaikki komponentit ovat yhteensopivia dieä varten.

Kuulien Istuttaminen:

Aseta hylsykotelo uudelleenlatauspainikkeeseen.
Aseta kuula hylsyn suulle, kohdistamalla se kuulaopastimen kanssa.
Käynnistä uudelleenlatauspainike työntääksesi kuula hylsyyn, kunnes se saavuttaa halutun
istutussyvyyden.

Puristaminen:

Kuulan istuttamisen jälkeen käytä puristusfunktiota varmistaaksesi kuulan paikallaan olevan
turvallisuuden spesifikaatioiden mukaan.

Tarkastus:

Tarkista jokainen patruuna uudelleenlataamisen jälkeen varmistaaksesi, että ne on istutettu ja puristettu
oikein.
Hävitä kaikki patruunat, jotka eivät täytä turvallisuusstandardeja.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet komponentit paikallisten säädösten mukaisesti.
Kierrätä materiaaleja, kun se on mahdollista, noudattaen paikallisia kierrätysohjeita.
Älä hävitä uudelleenlatauskomponentteja tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja Tukipalveluista
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita SEATER DIES REDDING SEATER DIE 9.3MMX74R tuotteen
suhteen, suosittelemme vierailemaan valmistajan verkkosivustolla tai ottamaan yhteyttä heidän asiakastukeensa
saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan uudelleenlatauskokemuksen. Kiitos
huomiostasi turvallisuuteen!
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Säkerhetsinstruktioner för SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 9.3MMX74R

Introduktion
Tack för att du valt SEATER DIES REDDING SEATER DIE 9.3MMX74R. Denna produkt är utformad för säker och
effektiv användning vid omladdning av ammunition. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att
säkerställa säker hantering, användning och avfallshantering av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att dän används i enlighet med tillverkarens specifikationer.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du
hanterar omladdningsutrustning.
Håll dän och alla omladdningskomponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet dän för tecken på slitage eller skador innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående omladdning och hantering av ammunition.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Överskrid inte de rekommenderade lastspecifikationerna för dän.
Se till att dän är ordentligt monterad och stabil innan användning.
Undvik att placera händer eller kroppsdela nära rörliga delar under drift.
Använd dän endast för sitt avsedda syfte; modifiera eller ändra inte dän på något sätt.
Var medveten om din omgivning och se till att området är fritt från distraktioner när du använder dän.
Om du upplever någon funktionsstörning eller oväntat beteende, avbryt användningen omedelbart och
konsultera tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Säker montering:

Se till att omladdningspressen står på en stabil yta.
Fäst dän på omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
Dra åt dän ordentligt för att förhindra rörelse under drift.

Bullet Guide Setup:

Sätt in bulletguiden i dän och se till att den sitter ordentligt.
Justera bulletguiden vid behov för den specifika kulan som används.

Justering av crimp ring:

Justera den inbyggda crimpringen till önskad crimpnivå, enligt tillverkarens anvisningar.

Användning
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Förberedelse:

Samla alla nödvändiga komponenter, inklusive hylsor, kulor och krut.
Se till att alla komponenter är kompatibla med däns specifikationer.

Sätta kulor:

Placera en hylsa i omladdningspressen.
Sätt in en kula i hylsans mynning, och justera den med bulletguiden.
Använd omladdningspressen för att trycka kulan i hylsan tills den når önskat seatingdjup.

Crimping:

Efter att kulan har satts, använd crimpfunktionen för att säkra kulan på plats enligt specifikationerna.

Inspektion:

Efter omladdning, inspektera varje patron för korrekt seating och crimping.
Kassera eventuella patroner som inte uppfyller säkerhetsstandarderna.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort oanvända eller skadade komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt, följ lokala återvinningsriktlinjer.
Kasta inte omladdningskomponenter i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller bekymmer angående SEATER DIES REDDING SEATER DIE 9.3MMX74R, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse. Tack
för att du uppmärksammar säkerheten!
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Bezpečnostní pokyny pro SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 9.3MMX74R

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SEATER DIES REDDING SEATER DIE 9.3MMX74R. Tento produkt je navržen pro
bezpečné a efektivní použití při nabíjení nábojů. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku
bezpečnostních pokynů, abyste zajistili bezpečné zacházení, používání a likvidaci produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl die používán v souladu se specifikacemi výrobce.
Vždy noste vhodné osobní ochranné vybavení (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při manipulaci s
vybavením na nabíjení.
Držte die a všechny komponenty pro nabíjení mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte die na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se nabíjení a manipulace s municí.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Nepřekračujte doporučené specifikace zatížení pro die.
Zajistěte, aby byl die pevně namontován a stabilní před použitím.
Vyvarujte se umisťování rukou nebo částí těla poblíž pohyblivých částí během provozu.
Používejte die pouze k jeho zamýšlenému účelu; neměňte ani neupravujte die žádným způsobem.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby byla oblast při používání die bez rozptýlení.
Pokud dojde k jakékoli poruše nebo neočekávanému chování, okamžitě přestaňte používat a obraťte se na
výrobce.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Pevné upevnění:

Zajistěte, aby byla lis na nabíjení umístěna na stabilním povrchu.
Připevněte die na lis podle pokynů výrobce.
Pevně utáhněte die, aby se zabránilo pohybu během provozu.

Nastavení vodítka pro projektil:

Vložte vodítko pro projektil do die, ujistěte se, že je správně usazeno.
Upravte vodítko pro projektil podle potřeby pro konkrétní projektil, který používáte.

Nastavení crimp kroužku:

Upravte vestavěný crimp kroužek na požadovanou úroveň crimpování podle pokynů výrobce.

Použití
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Příprava:

Shromážděte všechny potřebné komponenty, včetně nábojnic, projektilů a prachu.
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou kompatibilní se specifikacemi die.

Sezení projektilů:

Umístěte nábojnici do lisu na nabíjení.
Vložte projektil do ústí nábojnice, zarovnejte ho s vodítkem pro projektil.
Ovládejte lis na nabíjení, aby se projektil dostal do nábojnice, dokud nedosáhne požadované hloubky
sezení.

Crimpování:

Po usazení projektilu použijte funkci crimpování k zajištění projektilu na místě podle specifikací.

Inspekce:

Po nabíjení zkontrolujte každý náboj, zda je správně usazen a crimpován.
Zlikvidujte jakékoli náboje, které nesplňují bezpečnostní standardy.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli nevyužité nebo poškozené komponenty v souladu s místními předpisy.
Recyklujte materiály, pokud je to možné, podle místních recyklačních pokynů.
Nevyhazujte komponenty pro nabíjení do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se SEATER DIES REDDING SEATER DIE 9.3MMX74R se prosím obraťte
na webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní nabíjení. Děkujeme za vaši
pozornost k bezpečnosti!


